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Procedimentos iniciais

Desligue o computador antes de conectar o scanner e ligue-o
quando o scanner estiver totalmente conectado.

Conjunto da fonte de alimentacao (se incluido)

Nota: A fonte de alimentagao precisa ser encomendada
separadamente, se necessario.



Conexao do Scanner (USB e RS485)




usB

RS485




Conexao do scanner (interface de teclado e portal
serial RS232)

Certifique-se de que o
cabo de alimentagao



Interface de Teclado

Nota: E preciso usar a fonte de alimentacéo para a interface de
teclado.

Porta serial RS232

Nota: E preciso usar a fonte de alimentacao para a RS232.



Apresente o codigo de barras para o scanner. O visor sera
ativado e os LEDs serao expostos para ler o cédigo. Se o nivel de
luz ambiente nao for suficientemente alto, é possivel que o
codigo nao seja lido.

O cédigo de barras a seguir redefine todas as configuragées
predefinidas no produto padrao.

Restaurar configuragoes de fabrica

Leia o codigo abaixo para programar o scanner para um Teclado

USB (PQC).
IR

Teclado USB (PC)



Ainterface RS485 é definida para porta 5B. Se vocé tem um
terminal IBM POS usando a porta 9B, faga a leitura do codigo
adequado abaixo para programar o terminal e, em seguida,
reinicie a caixa registradora. Se vocé tiver um terminal POS que
use uma porta 17, leia o coédigo de barras terminal da interface
da porta 17 IBM abaixo.

L

nterface da porta
HHBCR-1 da IBM

| IBM

nterface da Porta 9B
HHBCR-2

Interface da Porta 17 IBM

Nota: Para obter uma lista completa das selegbes de interface
RS485, consulte o Guia do Usuario de seu produto em
nosso website, sps.honeywell.com.


https://sps.honeywell.com

Se estiver usando um PC Microsoft® Windows® PC, vocé
& recisa fazer o download de um driver no website da
oneywell (honeywell.com/PSSsoftware-downloads). O
driver usara o proximo numero de porta COM disponivel.

Leia o seguinte cédi%o a fim de programar o scanner para
emular uma porta COM baseada em RS5232 regular. Os
computadores Apple® Macintosh reconhecem o scanner como
um dispositivo de classe USB CDC e usam automaticamente
um driver de classe.

DO I
S USB

erial

Nota: Né&o é necessaria nenhuma configuragéo adicional (por
exemplo, taxa de transmisséo de dados).

Quando essa selecdo estd ativada e ha codigos de funcao
dentro dos dados%idos, o scanner transmite o codigo de fungao

ara o terminal. Os graficos desses codigos de fungao séo
ornecidos no Guia do usuario. Quando o scanner esta no modo
interface de teclado, o cédigo lido é convertido em um codigo-
chave antes de sua transmissao.

Habilitar
(Padrao)
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esabilitar


http://(honeywell.com/PSSsoftware-downloads).
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Se sua interface for Teclado USB ou Interface de teclado, a
configuragao padrao de seu teclado é a americana. Para alterar
essa configuragao, consulte a tabela abaixo para identificar a
configuracao de teclado de seu pais. Digitalize o cédigo de
barras Configuracao do teclado conforme o pais abaixo e,
entdo, digitalize o(s) codigo(s) de barras numerico(s) do Codigo
de Pais correspondente na pagina 15; em seguida, digitalize o
coédigo de barras Salvar.

Por padrao, para os caracteres abaixo, sao usadas as seguintes
substituicdes de caracteres segundo o pais: #$@[\]*{I}~
Consulte a tabela Substituicoes de caracteres ISO 646 em seu
Guia do usuario para ver quais sdo as substituicdes de caracteres

de cada pais.
0 TR VR

Programar o pais do teclado

Codigo do Pais Leitura Cddigo do Pais Leitura
(Scan) (Scan)
Bélgica 1 Italia 5
Dinamarca 8 Noruega 9
Finlandia 2 Espanha 10
Francga 3 Suica 6
Alemanha/ 4 EUA (Padrao) 0
Austria
Gra-Bretanha 7




QU T

alvar

Nota: Paraobteruma lista completa de cddigos de pais, consulte
o Guia do usuario de seu produto em nosso site,
sps.honeywell.com.

Esta selegao é um modificador do teclado; por isso, s6 podera
ser usada quando a interface for um teclado USB ou conexao
wedge via teclado. O scanner envia caracteres para um terminal
mais rapido usando o Modo Turbo. Se o terminal perder
caracteres, nao utilize o Modo Turbo.

M b

odo Turbo ativado

Modo Turbo desativado

Quando o leitor estiver no modo de Apresentacao, sera ativado
guando “veja” um codigo de barras.

Quando o leitor estiver no modo de Apresentagao Continua,
ficard iluminado o tempo inteiro e buscara continuamente
codigos de barras.
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Quando o leitor estiver no modo de Apresentacao - Telefone
Celular, estara capacitado para ler codigos de barras a partir de
seu telefone celular ou de outros monitores LED.

Modo Apresentagéao

Modo de Apresentagao
Continua

Apresentacgao - Telefone Celular

Nota: Para obter uma lista completa dos modos de leitura,
consulte o Guia do Usuario de seu produto em nosso
website, sps.honeywell.com.

Se quiser inserir um carriage return (retorno de carro) depois do
codigo de barras, leia o codigo de barras Adicionar sufixo CR.
Para adicionar uma tabulagao apés o cédigo de barras, faca a
leitura do cddigo Adicionar sufixo Tab. Caso contrario, faca a
leitura do cédigo de barras Remover sufixo para remover os

sufixos.

Adicionar sufixo CR
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Adicionar sufixo Tab

Remover sufixo

Leia o seguinte cédigo de barras se quiser adicionar um prefixo
de ID de cédigo a todas as simbologias de uma sé vez.

Adicionar prefixo de identificagado de simbologia (ID)
de cédigo a todas as simbologias

Nota: Para obter uma lista completa dos IDs dos cddigos,
consulte o guia do usudrio de seu produto em nosso site,
sps.honeywell.com.
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Esta configuragéo melhora a capacidade do scanner de ler
codigos PDF danificados ou mal impressos combinando
informagﬁes de varias ima?ens. Quando a 0% ao PDF de baixa
qualidade ativada é lida, a leitura do cddigo PDF de baixa
gualidade é aprimorada, mas a velocidade do scanner é
iminuida, tornando-o menos agressivo ao ler codigos de
barras de boa qualidade. Essa configuracao nao afeta a leitura

de codigos de barras 1D.

Leitura de PDF de baixa
qualidade ativada

Leitura de PDF de baixa
qualidade desativada

Veja a seguir instrucdes resumidas sobre a insergao de um
formato de dados. Para obter instrucées completas, consulte o
Guia do usuario, disponivel em nosso site, sps.honeywell.com.

1. Faga a leitura do simbolo Inserir formato de dados.

2. Formato principal/alternativo: faga a leitura de O para
Formato principal.

3. Tipodeterminal:faga a leitura de 099 para qualquer tipo de
terminal.

4. 1D do cddigo: faga a leitura de 99 para qualquer tipo de
codigo de barras.
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5.

6.

7

Comprimento: faga a leitura de 9999 para cédigos de barras
de qualquer comprimento.

Comandos do Editor: use os cédigos de programagao a
seguir.

Faca a leitura de Salvar para salvar suas entradas.

Inserir formato de dados

Limpar todos os formatos
de dados

Salvar
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Para pesquisar uma solucéo em nossa base de conhecimento
ou fazer login no Portal de Suporte Técnico e informar um
problema, acesse honeywell.com/PSStechnicalsupport.
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A documentacao do produto esta disponivel em
sps.honeywell.com.

Para obter informacgdes sobre a garantia, acesse
sps.honeywell.com e em seguida selecione Support (Suporte) >
Productivity (Produtividade) > Warranties (Garantias).

Para informagdes sobre patente, consulte www.hsmpats.com.

Outros nomes de produtos mencionados neste manual podem

ser marcas comerciais ou marcas registradas de suas

(rjespectlvas empresas e sdo propriedade de seus respectivos
onos.

A Honeywell International Inc. (“HII”) reserva o direito de alterar
as especificagbes e outras informacdes contidas neste
documento sem aviso prévio, e o leitor devera, em todos os
casos, consultar a HIl para verificar se essas alteragdes foram
realizadas. A HIl ndo faz nenhuma declaragdo ou garantia em
relagao as informagdes apresentadas nesta publicagao.

A HIl ndo serd responsavel por erros técnicos ou editoriais ou
omissoes contidas neste documento; nem por danos acidentais
ou por consequéncia do fornecimento, do desempenho ou do
uso deste material. A Hll se isenta de qualquer responsabilidade
pela escolha e utilizagdo de software e/ou hardware para
alcancar os resultados desejados.
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Este documento contém informacdes patenteadas que sao
protegidas por direitos autorais. Todos os direitos sao
reservados. Nenhuma parte deste documento pode ser
fotocopiada, reproduzida ou traduzida para outro idioma sem o
consentimento prévio por escrito da HIl.

Copyright ©2023 Honeywell Group of Companies. Todos os
direitos reservados.
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